Hippon z Rhegia

Fragmenta DK 38 B

B 1 = Schol. Homer. Genev. p. 197, 19 Nicole (ad Il. 21, 195)

flias 21, 193-197:
(...) vSak svadéti boj jest nemozno s Diem,
Ani ptec Acheldios, ten mocny, neni mu roven,
ani veliky proud, sdm Okean hlubokych tok?,
z n¢hoz veskeré feky a celé bez konce more,
z n¢hoz 1 prameny vsecky a hluboké studnice tekou.

&AA” ovk ot A Kpoviwvt paxeoOar

Tl 0VdE KPelwV "AxeAwLog looPpailet

oo Pabvpeltao péya cBévog 'Qieavolo,

¢E 0L MeE MAVTEC MOTAMOL KAl maxoa OaAaocoa

KAl Mool KQNVAaL kol GQelata HakQa VAOLOLV.

(..

Koatng d¢ év B twv ‘Ounowayv detkvuig, 6tL ' Qreavoc MeyaAn OaAacoa: tavta Yao,
dnotv, povws av aguottoL ENONvaL ept g €ktog BaAaoong, v €Tt kat VOV ot pév
MeyaAnv OaAattav, ol 0¢ "ATAavTikov méAayog, ol 0¢ 'QKeavov TEOOAY0QEVOVTLV.
TIOTAHOG D& TOLOG AV dUVALTO TAVTNV E€XELV TNV dUVAULY; KaltoLy VIOl éExLQOVVTEG
oV mepl Tov Qieavov otixov (195) Tt "AxeAdwwt megrtiféaot tavta, 66 ovx OTL TG
OaAaoong pelwv Eotiv, AAAX Kal TV €v avtnt KOATIwV, Aéyw d1 Tveonvukov [kal]
‘Toviov. eime d¢ toig TOWOtV (195-197), Pnotv, O T kal ol peta Tavta PLOLKOL
oLVEPOVNoAV, TO TTEQLEXOV TV YNV KATAX TO TTAELOTOV (éQOG LdWE "Qkeavov elvat,

¢E ouTEQ TO TTOTIHOV.

Hippon:

, Veskerd pitna voda je z mote. Vzdyt studny, ze kterych pijeme, nejsou hlubsi nez mote. Kdyby
tomu tak nebylo, nebyla by voda z mofte, nybrz i odn¢kud jinud. JelikoZ je tedy mote hlubsi nez
jiné vody, je vSechno, co je nad mofem, z né¢ho.*

Trtmeov:



T YoQ Vdata mvopeva dvta €k e OaAaoong éotiv: oL yap dr) ov ta poéata
BaOvtepa 1) 1) O&Aaood Eotv €€ wv Tivopev: 00Tw YA ovk <av> €k T OaAdoong o
V0w &in, AAA” AAA0O€V moOev. vov 8¢ 1) OdAacoa Pabutépa éoti twv Ld&TWY. boa
o0OV kaOVUTeQOev NS OaAdoong éotl, MavTa AT AUTNG €0TLV. OVTWES T AVTA ElQNKeV

‘Ounowt.

B 2 /1 = Kléméns Alexandrijsky, Protrepticus 55, 1 (viz A 2/2)

Nyni se uz nelze rozhot¢ovat ani nad Hipponem, ktery si udélal nesmrtelnost ze své vlastni smrti.
Nechal si totiz na nahrobek napsat toto elegické dvojversi:

Toto je Hipponhv hrob. Kdyz zahynul,

ucinil jej Osud rovnym nesmrtelnym bohtim.
Spravné, Hippone! Ukazuje§ nam lidskou zbloudilost.

oL véueolg Ttotvuv ovde Innwve anabavatiCovtt Tov Odvatov tov éavtov: 0 “Inmwv.
0oUTOog mrypadnval éKEAELOEV TWL LVIHATL TWL EQVTOL TOdE TO €Aeyelov (Anth. L. 1, 74
D.)

‘Innwvog t0de onua, Tov dbavatolot Oeotowv

ioov ¢moinoev Moipa katadOipevov.

EV ve, Innwyv, émeucvoelg ULV v avOowrnivnv mAavnv.

B 2 /2 = Alexandros, In Metaphysica 27, 1 M. Hayduck

O ném Aristotelés fekl, Ze byl atheista. VZdyt si i na svlij ndhrobek napsal tento epigram:
Toto je Hippéntv hrob. KdyZ zahynul,

ucinil jej Osud rovnym nesmrtelnym bohtm.

touTOo d¢ AéyoL av [Aristotelés] tepl avTov, 0Tt AOEO0G V' TOLOVTO YAXQ Kol TO €TTL TOV
TAPOL AVTOL ETTLYQAUUA
‘Immwvog tode onua, Tov abavdtolot Oeoloty

toov émoinoev Moipa katadpOipevov.

B 3 = Athénaios, Deipnosophistae XIII, 610b (XIII, 91 Kaibel)

(...) Ze vSech nejvétsi podivuhodnost (...) :



,Neni nic prazdnéj$iho nez mnohoucenost;
ekl Hippon ateista. Vzdyt i1 bozsky Hérakleitos fiké (B 40):
,Mnohouc¢enost nenauci [mit] rozum.*

tooavTa ToL MugTidov €E6NG KataAéEavTog Kal VTV avTOV ML TN UV
Oavuaocavtwv 6 KbvovAkog édpn

, TTOLALUAONOTVVTG, TG OV KEVEWTEQOV OVOEV,”

‘Innwv €pn 0 aBeog (Bergk PL 11,259). dAAX kat "HodkAettog 6 Oeiog dpnot (B 40)

, TOLALUAO N VooV [éxetv] oV dddokeL.”

B 4 = Claudianus Mamertus, De anima 7; 121, 14 Eng. H.

Kdyz [Hippon] z Metapontia z téze Pythagorovy Skoly ptedeslal diivod pro svou myslenku o
nerozpustitelnosti duse, tak prohlésil:

,Duse je docela jina nez t¢lo; je plna zivota, i kdyz je télo strnulé; vidi, 1 kdyz spi; zije, 1 kdyz je
télo mrtve.”

Metapontinus ex eadem schola Pythagorae praemissis pro statu sententiae suae insolubilibus
argumentis de anima sic pronuntiat

»longe aliud anima, aliud corpus est, quae corpore et torpente viget et cacco videt et mortuo
vivit®.



